
Глава 8

Если ты умоляешь меня

 

 

Тан Ся навострила уши.

 

«Если ты умоляешь меня, я помогу тебе.».

 

«Это слишком унизительно. Любовь, о которой я прошу, не будет длиться долго.» - отказалась
Тан Ся.

 

"Длиться долго?" - глаза Чу Тянькуо иронично сощурились, - «Эти два слова слишком смешны».

 

К нему вернулась вся его холодность и высокомерие.

 

«Не волнуйся. Продлится это долго или нет, я не интересуюсь тобой. Гладильная доска - это
всегда гладильная доска».

 

Чу Тянькуо ушел, оставив Тан Ся одну, крепко сжав зубы.

 

Чу Тянькуо, ты проказливый эльф!



 

...

 

Чу Тянькуо открыл бутылку вина и налил его в сверкающий бокал. Он стоял у окна, глядя на
ночную сцену всего города, как король.

 

Яркие неоновые огни освещали все ночное небо, картина была удивительной как сон. Чу
Тянькуо сделал большой глоток, и из уголка его рта выскользнула капля вина. Он посмотрел на
лампы и свечи из бесчисленных домов, в его глазах сияли разбитые звезды.

 

Кррр.

 

Дверь в ванную позади Чу Тянькуо открылась. Тан Ся вошла в комнату в большой белой
рубашке. Мягкий край рубашки просто закрывал ее низ, обнажая её 30-дюймовые длинные
ноги. Эта сцена была действительно соблазнительной.

 

Чу Тянькуо повернул голову и посмотрел на Тан Ся с недобрым огнём в глазах.

 

«Ах, я ... да, водный кран в моей комнате сломан, поэтому мне пришлось использовать ваш.
Извините». - объяснила Тан Ся, запинаясь, и на ее лице появилось выражение смущения. «А
эта рубашка.. Я.. Я забыла взять своё сукно с собой, поэтому одолжила вашу».

 

Глядя на неутешительный вид Тан Ся, посетители снова стали отправлять комментарии на
центральный экран ...



 

[Посетитель] История_любви: Мой анкер, ты можешь вести себя более естественно? Соблазняя
мужчину необходимо быть более уверенной в себе!

 

[Посетитель] Канеко_Михо: Да, анкер, вы видите, мы стараемся изо всех сил, чтобы подыскать
вам хорошую идейку. Если вы снова облажаетесь, это будет бессовестно.

 

[Посетитель] Маленький_клейкий_рис: Анкер, борьба, борьба!

 

[Посетитель] Мистер_Венрен: Вау, очаровательные ноги, очаровательные ноги ... Я просто
умираю, истекая кровью.

 

[Посетитель] Mad_Zhang: Комментарии наверху действительно безумны! Я сообщу на
платформу.

 

Поскольку время трансляции прошло уже наполовину, и прогресса больше не было, аудитория
в комнате трансляции была обеспокоена. Они придумали стратегию соблазнения Чу Тянькуо, в
то время как Тан Ся был тем, кто должен её осуществить.

 

Она притянула за уши причину, чтобы попасть в ванную Чу Тянькуо, и воспользовалась
возможностью надеть его рубашку. Теперь ее лицо горело, как облака на закате.

 

Какой позор!

 



Чу Тянькуо некоторое время смотрел на нее с легкой улыбкой. «Уже не могла дождаться и
начала действовать?»

 

Он шагнул к Тан Ся.

 

"Румянец на твоем лице все гуще..." - Чу Тянькуо легко поднял пальцем подбородок Тан Ся,
тщательно осматривая её лицо. Теплое чувство прикасания распространилось по её лицу от его
пальца.

 

 

«И тем не менее, ты моя горничная для мытья ног», - сказал Чу Тянькуо, ослабляя руку. «Даже
если ты будешь ходить абсолютно голой передо мной, ты все равно остаешься гладильной
доской в ​​моих глазах. Так что брось, я не заинтересован в тебе».

 

Под давлением его постоянной иронии над её телом Тан Ся наконец взорвалась. Она
выпрямила спину и сердито закричала: «Ты высокомерный и злобный человек. У тебя что,
проблемы со зрением? Что можно назвать гладильной доской? Размер моей груди - 32 С! Ты
знаешь, что такое 32 С?»

 

«Ах, - сказал Чу Тянькуо все с той же иронией на лице, - несмотря на то, что твоя фигура
ужасна, я хотел бы отвести тебя на твое место для усердной работы по чистке туалетов».
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